
Id 1

Question Digambara Jain Agamas are mostly written in this language.

ददिगगंबर जजैन आगम गगंथथाचची भथाषथा हही आहह. 
A पजैशथाचची 
B शशौरसहनची 
C अरर्धमथागरची 
D अपभगंश 
Answer  B

Id 2

Question This language represents middle -Indo-Aryan period.

खथालहीलपजैककी मधध्यध्ययगचीन भथारतचीध्य आध्यर्ध भथाषथा ककोणतची.
A पथाइध्य 
B वजैददिक सगंसकस त 
C तथाममल 
D बगंगलथा 
Answer A

Id 3

Question This statement is true -

खथालहील कथन सतध्य आहह.
A पथाकस तमधध्यह ऋ, ॠ, लस, ॡ चथा पध्यकोग हकोत नथाहही 
B पथाकस तमधध्यह ऋ, ॠ, लस, ॡ चथा पध्यकोग हकोतको. 
C पथाकस तमधध्यह कहवळ ऋ, ॠ चथा पध्यकोग हकोतको.
D पथाकस तमधध्यह कहवळ लस, ॡ चथा पध्यकोग हकोतको.
Answer A



Id 4

Question This statement is not true -

खथालहील कथन असतध्य आहह.
A पथाकस तमधध्यह सवर्धत्र ममरर्धनध्य 'ण' चथा पध्यकोग हकोतको.
B पथाकस तमधध्यह 'ज' चध्यथा दठिकथाणची 'ध्य' धवनची पध्यकोग हकोतको.
C पथाकस तमधध्यह 'दिनतध्य' 'स' चथा पध्यकोग हकोतको.
D पथाकस तमधध्यह 'म म' चध्यथा दठिकथाणची अनयसवथारथाचथा पध्यकोग हकोतको.
Answer A

Id 5

Question Sandhi-Viccheda of word 'danuenda' is -

'दिणयएगंदि' शबदिथाचह हथा सगंरची ववगह आहह -

A दिणयअ + इगंदि
B दिणयरक + इगंदि
C दिणयअ + ईंदि
D दिणयज + ईंदि
Answer A

Id 6

Question The example of adisvaragama' is -

आददिसवरथागमणथाचह हह उदिथाहरण आहह -

A इतथची
B अमतगं
C अमबगं
D उममम
Answer A



Id 7

Question Language of Kashaya-pahuda agama is -

'कषथाध्य पथाहयदि' आगमथाचची भथाषथा हही आहह.
A मथागरची 
B अरर्धमथागरची 
C पजैशथाचची 
D शशौरसहनची 
Answer D

Id 8

Question सबबह पथाणथा वपध्यथाडध्यथा, सयहसथाध्यथा, दियकखडडिकम लथा, अमपपध्यवहथा, वपध्यजचीववणको, जचीववडिकथाआ | सबबहमसगं 
जचीववध्यगं वपध्यगं ----------
This statement is quoted from this book.

हह ववरथान खथालहीलपजैककी ककोणतध्यथा आगमथातचील आहह -

A समवथाध्यथागंग 
B समध्यकस तथागंग 
C सथथागंनथाग 
D आचथारथागंग 
Answer D

Id 9

Question The rock-edict of Emperor Ashok written in Kharoshthi script is -

समथाट अशकोकथाचह खरकोषटही मलपचीतचील मशलथालहख ककोणतह -

A शथाहबथाजथागढ़ही मशलथालहख 
B गगरनथार मशलथालहख
C कशौशथामबची मशलथालहख
D भथाब्रमशलथालहख
Answer A



Id 10

Question The inscription of Hathi gumpha were caused to be inscribed by -

हथाथची गयगंफथा मशलथालहखथाचह ननमथार्धतह ककोण आहहत.

A अशकोक 
B चनन्द्रगयपत 
C शचीगयपत 
D खथारवहल 
Answer D

Id 11

Question The first chapter of Pravachanasara is -

पवचनसथार गगंथथातचील पदहलध्यथा अगरकथारथाचह नथावगं कथाध्य -

A जहध्यथागरकथार 
B जथातथागरकथार 
C जथानथागरकथार 
D ततवथागरकथार 
Answer C

Id 12

Question Karapuramanjari is considered as this type of book.

'कपमर्धर मगंजरही' हथा ककोणतथा सथादहतध्य पकथार आहह.
A पकरण 
B सट्टक 
C भथाण
D नथादटकथा
Answer B



Id 13

Question Author of Kuvalayamala -

कय वलमथालथाचह लहखक ककोण आहहत -

A हहमचगंन्द्र 
B उदध्यकोतन समरर 
C पयषपदिगंत 
D शमन्द्रक 
Answer B

Id 14

Question 'Keshi-Gautam-dialogue' is part of this agama -

कहशची-गशौतम ध्यथागंचध्यथातचील सगंवथादि ककोणतध्यथा आगम गगंथथातचील आहह.
A आचथारथागंग 
B सथथानथागंग 
C समवथाध्यथागंग 
D उततरथाधध्यध्यन 
Answer D

Id 15

Question Paialacchi- namamala is considered as this type of literature -

'पथाइध्यलचचच्छी नथाममथालथा' नथावथाचथा गगंथ खथालहीलपजैककी ककोणतध्यथा सथादहतध्यपकथारथातचील आहह -

A मयकतकसगंगह 
B सतकोत्र 
C ककोश 
D कथथा 
Answer C



Id 16

Question 'Prakrit-Paingalam' is a book related to this type of literature -

'पथाकस त -पजैगलम म' नथावथाचथा गगंथ खथालहीलपजैककी ककोणतध्यथा सथादहतध्य पकथारथातचील आहह.
A ककोश 
B अलगंकथारशथासत्र
C चनदि
D वध्यथाकरण 
Answer C

Id 17

Question Author of 'Prakrit Prakash' is -

'पथाकस त-पकथाश' गगंथथाचह लहखक ककोण -

A वररुचची 
B हहमचनन्द्र 
C मथाकर्धणडिहध्य 
D चणडि
Answer A

Id 18

Question 'Loya-Parinna' is a part of this agama -

'लकोध्यपररणणथा' हथा ककोणतध्यथा आगमगगंथथातचील भथाग आहह -

A आचचथारथागंग 
B सथथानथागंग 
C उततरथाधध्यध्यन 
D समवथाध्यथागंग 
Answer A



Id 19

Question Viyaha -Pannattiagama is known also by this name -

'ववध्यथाह पणणनतगं' ध्यथा गगंथथाचह दियसरह नथाव कथाध्य आहह -

A आचथारथागंग 
B भगवतची समत्र 
C समवथागंध्यग 
D सथथानथागंग 
Answer B

Id 20

Question Prakrit is considered a language of this family -

पथाकस त हही ककोणतध्यथा पररवथारथातचील भथाषथा आहह -

A ध्ययरकोपचीध्य 
B मधध्यभथारतचीध्य 
C कहमगटक 
D सहमहरहीक 
Answer B

Id 21

Question i) आचथारथागंग      ii) समत्रकस तथागंग      iii) सथथानथागंग      iv) जथातथारमर्धकथथागंग 
Out of the above the Ardhamagadhi agamas are shown as -

वरहीलपजैककी अरर्धमथागरची आगम गगंथ ककोणतह.
A i 

B (ii), (iii) एवगं (iv)

C i, ii, एवगं iii 

D उतत -सबबहगगंथथा 
Answer D



Id 22

Question Shudraka is a writer of this work -

शयन्द्रकथानह ककोणतध्यथा गगंथथाचची रचनथा कहलही.
A मसचचकदटकगं 
B सवपनवथासवदिगंत 
C कपमर्धरमगंजरही 
D ववक्रमकोवर्धशचीध्यगं 
Answer A

Id 23

Question Prakrit form of Sanakrit word 'bhavanti' is -

सगंसकस त भथाषहतचील 'भवथानतची' ध्यथा शबदिथाचह पथाकस त रूप ककोणतह.
A हकोदहगंतची 
B हहोंनत 
C हहोंतय 
D हकोमको 
Answer A

Id 24

Question Earliest prakrit words are available in this sanskrit literature -

पकस तचह पथारगंमभक शबदि सगंसकस तचध्यथा ध्यथा सथादहतध्यथात उपलबर आहह.
A चनदिस
B रमर्धसमत्र 
C कथावध्य 
D उपननषदि
Answer D



Id 25

Question 'Vakpatiraja' made the Hero of the following king in his epic.

वथाकपनतरथाज नह ध्यथा रथाजथास आपलध्यथा महथाकथावध्यथाचह नथाध्यक बनववलह -

A ध्यशकोवमची 
B पवरसहन 
C कय मथारपथाळ 
D सथातवथाहन 
Answer A

Id 26

Question The earlier form of the prakrit word 'devehi' is found in vedic literature as -

पथाकस त शबदि 'दिहवहदह' चह पथाचचीन रूप वजैददिक सथादहतध्यथाचध्यथा ध्यथा रुपथात उपलबर आहह.
A दिहवसस 
B दिहवहमभ:

C दिहवजै:
D दिहवथानगं 
Answer B

Id 27

Question The language presecribed to female characters in Sankrit dramas is :-

सगंसकस त नथाटकथामधध्यह सत्रची पथात्रथागंसथाठिच्छी जची भथाषथा ननरथार्धररत कहलही हकोतची तची ककोणतची.
A महथारथाषषही 
B पजैशथाचची 
C मथागरची 
D शशौरसहनची 
Answer D



Id 28

Question पकस नत: सगंसकस तम म तम भवगं पथाकस तमयचचतह 
The above statement is said by this Acharya -

A हहमचनन्द्र 
B लकमचीरर 
C मसगंहदिहव 
D मथाकर्धणडिहध्य
Answer D

Id 29

Question Dative plural in prakrit is changed into -

 पथाकस तमधध्यह चतयथर्थी बहयवचन ध्यथामधध्यह पररवतर्धन हकोतह.
A तसतचीध्यथा बहयवचन 
B चतयथर्थी एकवचन 
C पगंचमची बहयवचन
D षषठिच्छी बहयवचन
Answer D

Id 30

Question Identify the correct combination form the following statements:

खथालहील ववरथानथातचील अचयक ववरथानथागंचची जकोडिची ओळखथा.
i. पथाकस तमधध्यह अगंतध्य वध्यगंजन नथाहहीत.

ii. पथाकस तमधध्यह मवदिवचन असतथात.

iii. चतयथर्थी ववभकतची चह षषठिच्छी ववभकतचीसथाठिच्छी पध्यकोग हकोत नथाहही.
iv. गम म रथातम कह सथथान पर गचच आदिहश हकोतको. 

A  i तसहच ii 

B i तसहच iii 

C i, iii तसहच iv 

D i तसहच iv 

Answer D



Id 31

Question The word arthapatih changes into magadhi as:

अरर्धपनत: शबदिथाचह मथागरचीमधध्यह असह बदिल हकोतह.
A अदिमरवई 
B असतवदिही 
C अतथवदिही 
D अट्ठवई 
Answer B

Id 32

Question KS is turned into jihvamuliya -K in this prakrit.

'क' चध्यथा जथागची मजहमवथाममलहीध्य 'क' चथा वथापर पथाकस तमधध्यह हकोतको. 
A मथागरची 
B पजैशथाचची 
C अरर्धमथागरची 
D महथारथाषषही 
Answer A

Id 33

Question Shayyambhava is the author of -

'शयध्यभगंव' ध्यथा गगंथथाचह लहखक आहहत.

A उततरथाधध्यध्यन 
B आवशध्यक 
C दिशवजैकथामलक 
D दिशथाशयतसकगंर 
Answer C



Id 34

Question Maheshvara -suri is the author of this work. 

ध्यथा गगंथथाचह लहखक महहशवर सयरर आहहत.

A नथाणपगंचमची कहथा
B रमतथार्धखध्यथान 
C सगंवहगरगंगशथाळथा 
D कहथारध्यणककोस 
Answer A

Id 35

Question This is the first Charita Kavya in prakrit literature -

पथाकस त सथादहतध्यथातचील पथम चररत्र कथावध्य ककोणतह.
A पडिमचररध्यगं 
B सयपथासणथाहचररध्यगं 
C अददिणथाह चररध्यगं  
D महथावचीर चररध्यगं 
Answer B

Id 36

Question Kamsa-vaho was composed in this area -

'कगंसवहको' गगंथथाचची रचनथा ध्यथा पदिहशथात झथालही.
A उततर भथारत 
B पमवर्ध भथारत 
C पमशचम भथारत 
D दिककण भथारत 
Answer D



Id 37

Question This statement is not true .

हह ववरथान सतध्य नथाहही.
A हथाल कवव एक मयनची हकोतह.
B ववमलसमरर पडिमचररध्यगंचह रचनथाकथार आहहत.

C नममध्यथासयगंदिरही कहथा चह कवव महहन्द्रसमरर आहहत.

D कय मथारपथाल पनतबकोरचथा रचनथाकथार सकोमपभसमरर आहहत.

Answer A

Id 38

Question 'जणणण वव जहण रररआ णणचचगं मजध्यगं मगंडिलह सववथा'
Above line of the gatha is found in this inscription -

वरहील गथाथथागंश ध्यथा अमभलहखथात उपलबर आहह.
A हथाथची गयगंफथा 
B घदटध्यथाल 
C गगरनथार 
D पमकोसथा 
Answer A

Id 39

Question The palyalacchinamamala text was composed in this century -

पथाइध्यलचचच्छी नथाममथाळथा हथा गगंथ ध्यथा शतकथात मलहहीलथा गहलथा.
A १४ वची 
B १० वची 
C १२ वची 
D ९ वची 
Answer B



Id 40

Question The main feature of magadhi prakrit is -

मथागरची पथाकस त चह पमयख लकण हह आहह.
A र चध्यथा दठिकथाणची ल 
B च चध्यथा दठिकथाणची ज 
C अनथाददि त चथा ककोप 
D क चध्यथा दठिकथाणची 'ग'

Answer A

Id 41

Question 'Anekanta' is delineated in this text -

अनहकथागंत चथा पनतपथादिक गगंथ ककोणतथा.
A पवचनसथार 
B समध्यथार 
C पमथाण मचीमथागंसथा 
D सनमनततकर्ध पकरण 
Answer D

Id 42

Question This is an example of qualitative change -

A सहजजथा 
B रध्यणगं  
C आगथासको 
D मजध्यइ 
Answer A



Id 43

Question This statement is not true -

हह ववरथान असतध्य आहह.
A अथर्धचची मथादहतची नध्य जथानथानह हकोतह.
B नध्यवथादि दृमषटचह ववसतथार करतको.
C एकथानतवथादिथानह ध्यथथाथर्ध अथर्ध-बकोर हकोतको.
D अनहकथानतवथादि- सध्यथावदिथादिचह ननरुपण सममरथापयज मधध्यह आहह.
Answer C

Id 44

Question 'ककीए वव सगंघटददि कसस वव पहममगणठिच्छी 
एमहअ इतथ ण हय कथारणममतथ रूपगं || '
Who said to whom the above statement?

वरहील ववरथान ककोणची ककोणथालह महटलह.
A रथाजथा चनन्द्रपथालनह ववदिमषकथास 
B ववदिमषक नह रथाजथा चनन्द्रपथाललथा  
C सथारगंगगकथानह ववचकणथास 
D कपमर्धरमगंजरहीनह ववभमलहखथा 
Answer A

Id 45

Question 'उभओ णणसणणथा सकोहगंनत, चगंदि -समर-समपपभथा'
In the above text 'उभओ' includes these two -

वरहील ममळ पयसतकथात 'उभओ' मधध्यह ध्यथा दिकोघथागंचथा समथावहश आहह.
A कहशची-गशौतम 
B रथाजमतची-रथनहमभ 
C नमची-इनन्द्र 
D महथावचीर -गशौतम 
Answer A



Id 46

Question The number of total matras in prakrit Gatha metre is -

पथाकस त गथाथथा चगंदिथामधध्यह मथात्रथागंचची एकम ण सगंखध्यथा ककतची ननमशचत कहलही आहह.
A ६२ 
B ५७ 
C ४२ 
D ४७ 
Answer B

Id 47

Question The word 'Rsabha' is changed into prakrit as -

'ऋषभ' शबदिथाचह पथाकस तमधध्यह असह पररवतर्धन हकोतह.
A वसह 
B वयसह 
C ररसह 
D वयसभ 
Answer C

Id 48

Question 'पकस नत-मसथतची-अनयभथाग-पदिहश'.
The above are four kinds of this -

वरहील चथार खथालहीलपजैककी ककोणथाचह भहदि -/ पकथार आहहत.

A अजचीव 
B रमर्धमसतकथाध्य 
C आसत्रव 
D बनर 
Answer D



Id 49

Question जहण ववणथा लकोगसस वव ववहथारको ण णणववडिइ |

तसस भयवणहककगयरुणको णमको अणहगगंतवथाध्यसस ||   
The above vesse is extracted from this book.

वरहील गथाथथा ध्यथा गगंथथातमन घहतलह आहह.
A पवध्यण सथारको 
B उततरजझध्यणसयतगं 
C सममइसयतगं 
D आध्यथारको 
Answer C

Id 50

Question The language of 'Nayakumarachariu' by pushpadanta is -

पयषपदिगंतथानची मलहहीलहलध्यथा 'णथाध्यकय मथारचररडि' ध्यथा गगंथथाचची भथाषथा ककोणतची.
A अपभगंश 
B सगंसकस त 
C पथाचचीन दहनदिही 
D पथाचचीन रथाजसथथानची 
Answer A


